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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA 2014/61/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Mejju 2014

dwar mizuri biex tonqos l-ispiza ghall-installazzjoni ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika
b’velocita gholja

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 114 tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (),

Billi:

(1)  L-ekonomija digitali qed tibdel lis-suq uniku b'mod profond. Bl-innovazzjoni, il-velocita u l-kopertura transkonfi-
nali taghha, din ghandha l-potenzjal li ttella’ l-integrazzjoni tas-suq intern ghal livell gdid. Il-vizjoni tal-Unjoni hija
dik ta’ ekonomija digitali li tkun ta’ gid ekonomiku u so¢jali sostenibbli, ibbazata fuq servizzi online moderni u
konnessjonijiet veloci tal-Internet. Infrastruttura digitali ta’ kwalita gholja tirfed prattikament kull settur ta’ ekono-
mija moderna u innovattiva u ghandha importanza strategika ghal koezjoni so¢jali u territorjali. Ghaldagstant, i¢c-
¢ittadini kollha kif ukoll is-settur privat u pubbliku ghandu jkollhom l-opportunita li jkunu parti mill-ekonomija
digitali.

(2)  Filwagqt li gharfu l-importanza tal-introduzzjoni tal-broadband b'velocita gholja, l-Istati Membri approvaw il-miri
ambizzjuzi tal-broadband stabbiliti fil-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni bl-isem “L-Agenda Digitali ghall-Ewropa
— Nixprunaw it-tkabbir Ewropew b'mod digitali” (‘I-Agenda Digitali”), jigifieri biex jigi pprovdut broadband
baziku lill-Ewropej kollha sal-2013, u biex jigi zgurat li, sal-2020, I-Ewropej kollha jkollhom access ghal velocita-
jiet ferm oghla tal-Internet ta’ aktar minn 30 Mbps u 50 % jew aktar tad- djar Ewropej jabbonaw ghal konnessjo-
nijiet tal-Internet ta’ 1 fuq minn 100 Mbps.

(3)  Fid-dawl tal-evoluzzjoni rapida tat-teknologiji, it-tkabbir esponenzjali fit-traffiku tal-broadband u d-domanda li
qed tikber ghas-servizzi elettronici, il-miri stabbiliti fl-Agenda Digitali ghandhom jitgiesu bhala I-minimu assolut
u l-Unjoni ghandha timmira ghal miri aktar ambizzjuzi fir-rigward tal-broadband sabiex jinkiseb aktar tkabbir,
kompetittivita u produttivita. Fil-kuntest tar-riezami ta’ din id-Direttiva, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta jekk u
kif din id-Direttiva tista’ tikkontribwixxi aktar ghal dak il-ghan.

() GUC327,12.11.2013,p. 102.

() GUC280,27.9.2013, p. 50. .

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-15 ta’ April 2014 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
8 ta’ Mejju 2014.
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L-Agenda Digitali identifikat ukoll il-htiega li 1-politiki jnaqqsu l-ispejjez tal-installazzjoni tal-broadband fit-terri-
torju kollu tal-Unjoni, inkluz l-ippjanar u l-koordinazzjoni adegwati u t-tnaqqis tal-pizijiet amministrattivi. Fdak
ir-rigward, investimenti bil-quddiem sinifikanti ghandhom isiru mill-Istati Membri sabiex tkun tista’ tigi kondiviza
l-infrastruttura fizika. Wara li jkunu kkunsidraw il-miri tal-Agenda Digitali, filwaqt li fl-istess hin jirrikonoxxu t-
tnaqgis sinifikanti tar-rizorsi finanzjarji ddedikati lill-broadband taht il-Facilita Nikkollegaw l-Ewropa stabbilita
bir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), -Istati Membri, sabiex jilhqu l-objet-
tivi ta’ din id-Direttiva, ghandhom ikunu jistghu juzaw l-fondi disponibbli tal-Unjoni fkonformita mad-dispoziz-
zjoniijet tal-Unjoni applikabbli.

It-tnaqqis tal-ispejjez ghall-installazzjoni ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja jikkontrib-
wixxi wkoll ghall-kisba tad-digitalizzazzjoni tas-settur pubbliku li tkun tippermetti effett ta’ lieva digitali ghas-set-
turi kollha tal-ekonomija, minbarra t-tnaqqis tal-ispejjez ghall-amministrazzjonijiet pubblici u aktar effi¢jenza fis-
servizzi pprovduti lic-cittadini..

Filwaqt li tiehu kont tal-htiega li tittiched azzjoni fil-livell tal-Unjoni biex tinghata kopertura ahjar tal-broadband,
inkluz billi tonqos l-ispiza tal-infrastruttura tal-broadband b'velocita gholja kif riflessa permezz tal-Konkluzjonijiet
tal-Kunsill Ewropew tat-13 u 1-14 ta’ Dicembru 2012, il-Komunikazzjoni mill-Kummissjoni bl-isem “I-Att dwar
is-Suq Uniku II” tenfasizza l-htiega ghal aktar sforzi biex jinkisbu malajr l-objettivi stabbiliti fl-Agenda Digitali
billi, fost l-ohrajn, tigi indirizzata l-isfida ta’ investiment fin-netwerk b'velocita gholja.

L-introduzzjoni ta’ netwerks fissi u minghajr fili tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja madwar 1-Unjoni
tehtieg investimenti sostanzjali, li proporzjon sinifikanti taghhom jirrapprezenta l-ispiza tax-xoghlijiet tal-ingine-
rija civili. Ir-restrizzjoni ta” whud mix-xoghlijiet ta’ inginerija ¢ivili li jiswew hafna flus ittejjeb l-effikacja tal-
introduzzjoni tal-broadband.

Parti kbira minn dawk l-ispejjez tista’ tigi attribwita ghall-ineffi¢jenzi fil-process tal-introduzzjoni marbut mal-uzu
tal-infrastruttura passiva ezistenti (bhal perezempju kanali, pajpijiet flessibbli, toqob tal-ispezzjonar, kaxxi, lasti,
arbli, installazzjonijiet tal-antenni, torrijiet u strutturi ohra ta’ appogg), ostakoli marbuta mal-koordinazzjoni tax-
xoghlijiet ¢ivili, proceduri amministrattivi oneruzi ghall-ghoti ta’ permessi, u xkiel marbut mal-installazzjoni ta’
netwerks fil-bini, li jwasslu ghal ostakoli finanzjarji kbar, b’mod partikolari fiz-zoni rurali.

Mizuri bil-ghan li jzidu l-efficjenza fl-uzu tal-infrastrutturi ezistenti u li jnaqqsu l-ispejjez u x-xkiel biex isiru xogh-
lijiet godda tal-inginerija ¢ivili, ghandhom jaghtu kontribut sostanzjali biex tkun zgurata l-installazzjoni rapida u
estensiva ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja filwaqt li tinzamm kompetizzjoni effettiva,
minghajr ma jintlaqtu hazin is-sikurezza, is-sigurta u l-operazzjonijiet bla xkiel tal-infrastrutturi pubbli¢i ezistenti.

Uhud mill-Istati Membri adottaw mizuri mahsuba biex inaqqsu l-ispejjez tal-introduzzjoni tal-broadband. Madan-
kollu dawk il-mizuri jibqghu skarsi u mferrxin. Progress fdawk il-mizuri madwar 1-Unjoni jista’ jikkontribwixxi
b'mod sinifikanti ghall-istabbiliment ta’ suq uniku digitali. Barra minn hekk, id-differenzi fir-rekwiziti regolatorji
xi drabi jipprevijenu l-kooperazzjoni fost l-utilitajiet u jistghu jkunu ta’ xkiel biex jidhlu operaturi godda tan-net-
werks u ghal opportunitajiet godda tan-negozju, u b’hekk ifixklu l-izvilupp ta’ suq intern ghall-uzu u l-installaz-
tivi fil-livell tal-Istati Membri mhux dejjem jidhru olistici, izda huwa essenzjali li tittiehed azzjoni matul il-process
kollu tal-introduzzjoni, u fost is-setturi, sabiex jinkiseb impatt koerenti u sinifikanti.

Din id-Direttiva ghandha l-ghan li tistabbilixxi certi drittijiet u obbligi minimi applikabbli madwar l-Unjoni sabiex
tigi ffacilitata l-introduzzjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja u l-koordinazzjoni
bejn is-setturi. Filwaqt li jkunu Zzgurati kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni minimi, dan ghandu jkun
minghajr pregudizzju ghall-aqwa prattiki u mizuri ezistenti adottati fil-livell nazzjonali u fdak lokali i jinvolvu
aktar dispozizzjonijiet u kondizzjonijiet dettaljati kif ukoll mizuri addizzjonali li jikkumplementaw dawk id-dritti-
jiet u l-obbligi, fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta.

Fid-dawl tal-principju lex specialis, meta japplikaw mizuri regolatorji aktar specifici fkonformita mad-dritt tal-
Unjoni, dawk ghandhom jiehdu precedenza fuq id-drittijiet u l-obbligi minimi previsti fdin id-Direttiva.

(") Ir-Regolament (UE) Nru 1316/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2013 i jistabbilixxi I-Facilita Nikkollegaw
l-Ewropa, li jemenda r-Regolament (UE) Nru 913/2010 u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 680/2007 u (KE) Nru 67/2010, (GU L 348,
20.12.2013, p. 129).
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Ghaldagstant din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-qafas regolatorju tal-Unjoni ghall-komuni-
kazzjoni elettronika stabbilit fid-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), kif ukoll id-Dirett-
tiva 2002/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (3), id-Direttiva 2002/20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (), id-Direttiva 2002/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), u d-Direttiva tal-Kummissjoni
2002/77[KE (), inkluzi I-mizuri nazzjonali adottati skont dak il-qafas regolatorju, bhall-mizuri regolatorji specifici
simetrici jew asimetrici.

(13) Jista’ jkun hafna aktar efficjenti ghall-operaturi tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika, b'mod partikolari
membri godda, biex jergghu juzaw l-infrastrutturi fizici ezistenti, inkluzi dawk ta’ utilitajiet ohra, sabiex jintroducu
netwerks tal-komunikazzjoni elettronika, b'mod partikolari fzoni li m’ghandhom ebda netwerk tal-komunikaz-
zjoni elettronika adatt jew fejn ma jkunx ekonomikament vijabbli li tinbena infrastruttura fizika gdida. Barra minn
hekk, is-sinergiji bejn is-setturi jistghu jnaggsu b'mod sinifikanti I-htiega ghal xoghlijiet ¢ivili minhabba l-installaz-
zjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika u ghaldaqgstant jitnaqqsu wkoll l-ispejjez socjali u ambjentali
marbuta maghhom, bhat-tniggis, l-inkonvenjenzi u l-kongestjoni tat-traffiku. Ghalhekk, din id-Direttiva ghandha
tapplika mhux biss ghall-fornituri tan-netwerks pubblici tal-komunikazzjoni izda wkoll ghal kwalunkwe sid jew
detentur tad-drittijiet ghall-uzu, fil-kaz ta’ dan tal-ahhar minghajr pregudizzju ghad-drittijiet tal-proprjeta ta’ kwa-

id-dranagg u s-sistemi ta’ dranagg, it-tishin u s-servizzi ta’ trasport.

(14) Bil-hsieb li titjieb l-installazzjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja fis-suq intern, din
id-Direttiva ghandha tistabbilixxi drittijiet ghall-fornituri tan-netwerks pubbli¢i tal-komunikazzjoni biex jaccessaw
l-infrastruttura fizika irrispettivament mil-lokalita taghha taht termini gusti u ragonevoli konsistenti mal-ezerciz-
zju normali tad-drittijiet tal-proprjeta. L-obbligu li jinghata access ghall-infrastruttura fizika ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghad-drittijiet ta’ sid l-art jew sid il-bini li fiha tinsab l-infrastruttura.

firxa wiesgha ta’ elementi tan-netwerk tal-komunikazzjoni elettronika fl-istess hin, inkluzi dawk li kapaci jaghtu
servizzi ta’ acCess tal-broadband velo¢i ta’ mill-inqas 30 Mbps fkonformita mal-principju tan-newtralita teknolo-
gika, minghajr ma jolqtu s-servizz ewlieni moghti u bl-inqas spejjez tal-adattament. Ghalhekk, infrastruttura fizika
mahsuba biex tilqa’ biss elementi ohra tan-netwerk minghajr ma ssir element attiv tan-netwerk hi stess, bhal fil-
kaz tal-fibra skura, tista’ fil-principju tintuza biex tilqa’ kejbils tal-komunikazzjoni elettronika, taghmir jew kull
element iehor tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika, irrispettivament mill-uzu effettiv taghha jew is-sjieda
taghha, fin-nuqqas ta’ thassib dwar is-sigurta jew ta’ pregudizzju lill-interessi kummercjali futuri ta’ sid l-infrastrut-
tura. L-infrastruttura fizika tan-netwerks pubblici tal-komunikazzjoni jistghu fil-princ¢ipju jintuzaw ukoll biex jilg-
ghu elementi ta’ netwerks ohrajn, u ghaldagstant I-Istati Membri jistghu jaghzlu li japplikaw il-principju ta’ reci-
procita fil-kazijiet adatti, u jippermettu lill-operaturi tan-netwerks pubblici tal-komunikazzjoni joffru access lin-
netwerks taghhom ghall-installazzjoni ta’ netwerks ohrajn. Minghajr pregudizzju ghall-kisba tal-interess generali
specifiku marbut mal-ghoti tas-servizz ewlieni, is-sinergiji fost l-operaturi tan-netwerks ghandhom jitheggu sabiex
jaghtu kontribut ghall-kisba tal-miri tal-Agenda Digitali fl-istess hin.

(16) Filwagqt li din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kull salvagwardja specifika mehtiega ghall-
izgurar tas-sigurta u s-sahha pubblika, is-sigurta u l-integrita tan-netwerks, b’'mod partikolari dik ta’ infrastruttura
kritika, u sabiex jigi zgurat li s-servizz ewlieni moghti mill-operatur tan-netwerk ma jintlaqatx, b'mod partikolari
fin-netwerks uzati ghall-provvista tal-ilma immirat ghall-konsum tal-bniedem, ir-regoli generali fil-legislazzjoni
tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika jistghu jipprevjenu l-istabbiliment ta’ suq ghall-ac¢ess ghal infrastrut-
turi fizici. Regoli generali bhal dawn ghalhekk ghandhom jigu aboliti. Fl-istess hin, il-mizuri stabbiliti fdin id-
Direttiva ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li I-Istati Membri jaghmlu I-ghoti tal-access
ghall-infrastruttura minn operaturi tal-utilitajiet aktar attraenti billi jeskludu d-dhul li jkun gej minn dak is-servizz
mill-bazi tal-kalkolu tat-tariffi tal-utenti finali ghall-attivita jew attivitajiet ewlenin taghhom, fkonformita mal-ligi
applikabbli tal-Unjoni.

() 1d-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar kwadru regolatorju komuni ghan-netwerks ta’
komunikazzjonijiet u servizzi elettronici (Direttiva Kwadru) (GU L 108, 24.4.2002, p. 33).

(%) Id-Direttiva 2002/19/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar l-access ghal, u l-interkonnessjoni ta’, netwerks
ta’ komunikazzjonijiet elettroniéi u facilitajiet asso¢jati (Direttiva tal-Aécess) (GU L 108, 24.4.2002, p. 7).

() 1d-Direttiva 2002/20/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar l-awtorizzazzjoni ta’ networks u servizzi ta’
komunikazzjonijiet elettroniéi (Direttiva ta’ Awtorizzazzjoni) (GU L 108, 24.4.2002, p. 21).

(*) Id-Direttiva 2002/22[KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar servizz universali u d-drittijiet tal-utenti li jirre-
lataw ma’ networks u servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettroniéi (Direttiva Servizz Universali) (GU L 108, 24.4.2002, p. 51).

() 1d-Direttiva tal-Kummissjoni 2002/77[KE tas-16 ta’ Settembru 2002 dwar kompetizzjoni fis-swieq tan-networks u s-servizzi tal-komuni-
kazzjonijiet elettronici (GU L 249, tas-17.9.2002, p. 21).
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17)

(18)

(19)

(20)

(1)

Operatur ta’ netwerk jista’ jirrifjuta access ghal infrastrutturi fizici specifici ghal ragunijiet oggettivi. B'mod parti-
kolari, infrastruttura fizika tista” ma tkunx adattata teknikament minhabba cirkostanzi specifi¢ci marbuta ma’
infrastrutturi li jkun intalab access ghalihom, bhan-nuqgas ta’ spazju attwalment disponibbli jew minhabba htigi-
jiet futuri ta’ spazju li huma murija b'mod suffi¢jenti, perezempju permezz ta’ pjanijiet ta’ investiment li huma
pubblikament disponibbli. Bl-istess mod, f¢irkostanzi specifici, il-kondivizjoni tal-infrastruttura tista’ tipperikola s-
sigurta jew is-sahha pubblika, l-integrita u s-sigurta tan-netwerks, inkluza dik ta’ infrastruttura kritika,jew tipperi-
kola I-ghoti ta’ servizzi li jinghataw primarjament fuq l-istess infrastruttura. Barra minn hekk, meta l-operatur
tan-netwerk ikun diga jaghti access lill-operaturi ghall-infrastruttura fizika tan-netwerk li jissodisfa l-htigijiet ta’
min qed ifittex l-access, l-access ghall-infrastruttura fizika sottostanti jista’ jkollu impatt ekonomiku negattiv fuq
il-mudell tan-negozju u l-incentivi ghall-investiment tieghu filwaqt li possibbilment iwassal ghal duplikazzjoni
inefficjenti ta’ elementi tan-netwerk. Fl-istess hin, fil-kaz tal-obbligi tal-access ghall-infrastruttura fizika li huma
imposti fkonformita mal-qafas regolatorju tal-Unjoni ghall-komunikazzjoni elettronika, bhal dawk dwar l-imprizi
li ghandhom qawwa sinifikanti fis-suq, dan ikun diga kopert mill-obbligi regolatorji specifici li ma ghandhomx
jigu affettwati minn din id-Direttiva.

Fejn imprizi li jipprovdu jew jawtorizzaw tan-netwerks pubblici tal-komunikazzjoni jitolbu access f'zona specifika,
l-operaturi tan-netwerk ghandhom jaghmlu offerta ghall-uzu komuni tal-facilitajiet taghhom skont termini u
kondizzjonijiet gusti u ragonevoli, inkluz il-prezz, sakemm l-access ma jkunx gie rrifjutat ghal ragunijiet oggettivi.
Skont ic-cirkostanzi, diversi elementi jistghu jinfluwenzaw il-kondizzjonijiet li skonthom jinghata tali access, bhal:
xi spejjez addizzjonali ghall-manutenzjoni u l-adattament; xi salvagwardji preventivi li jridu jigu adottati biex jilli-
mitaw l-impatti negattivi fuq is-sikurezza, is-sigurta u l-integrita tan-netwerk; xi arrangamenti specifici dwar ir-res-
ponsabbilta fkaz ta’ danni; l-uzu ta’ kwalunkwe sussidju pubbliku moghti ghall-bini tal-infrastruttura, inkluzi ter-
mini u kondizzjonijiet specifici marbuta mas-sussidju jew moghtija skont il-ligi nazzjonali fkonformita mal-ligi
tal-Unjoni;; l-abbilta li taghti jew tipprovdi kapacita tal-infrastruttura li tissodisfa 1-obbligi tas-servizz pubbliku; xi
limitazzjonijiet li jkunu gejjin minn dispozizzjonijiet nazzjonali bil-ghan li jitharsu l-ambjent, is-sahha pubblika,
is-sigurta pubblika jew biex jintlahqu l-ghanijiet tal-ippjanar tal-bliet u l-irhula.

Fil-kaz ta’ nuqqas ta’ ftehim matul in-negozjati kummer¢jali dwar it-termini u l-kondizzjonijiet tekni¢i u kum-
merd¢jali, kull parti ghandha tkun tista’ tappella lil korp ghas-soluzzjoni tat-tilwim fil-livell nazzjonali biex jimponi
soluzzjoni fuq il-partijiet, sabiex jigi evitat ir-rifjut mhux iggustifikat li jsir gbil jew l-impozizzjoni ta’ kondizz-
jonijiet mhux ragonevoli. Meta jkunu qed jigu ddeterminati l-prezzijiet ghall-ghoti tal-access, il-korp ghas-soluz-
zjoni tat-tilwim ghandu jizgura li I-fornitur tal-access ikollu opportunita gusta li jirkupra l-ispejjez li jkun garrab
biex jipprovdi access ghall-infrastruttura fizika tieghu, b’kont mehud tal-kondizzjonijiet nazzjonali specifi¢i u kwa-
lunkwe struttura tariffarja stabbilita sabiex tipprovdi opportunita gusta ghall-irkupru tal-ispejjez filwaqt li jittiched
kont ta’ kwalunkwe impozizzjoni ta’ rimedji precedenti minn awtorita regolatorja nazzjonali. Meta jaghmel dan,
il-korp ghas-soluzzjoni tat-tilwim ghandu jichu kont ukoll tal-impatt tal-ac¢ess mitlub fuq il-pjan ta’ direzzjoni
tan-negozju tal-fornitur tal-access, inkluzi l-investimenti li saru mill-fornitur tal-access li lilu qed jintalab l-access,
b'mod partikolari l-investimenti li jsiru fl-infrastruttura fizika li ghaliha qed jintalab l-access. Fil-kaz specifiku tal-
infrastruttura jistghu jikkontribwixxu direttament biex jintlahqu l-ghanijiet tal-Agenda Digitali u l-kompetizzjoni
downstream tista’ tigi influwenzata minn parassitizmu (free-riding). Ghalhekk, kull obbligu tal-access ghandu jgis
b'mod shih il-vijabbilta ekonomika ta’ dawk l-investimenti skont il-profil tar-riskju taghhom, kwalunkwe skeda ta’
zmien ghar-redditu fuq l-investiment, kwalunkwe impatt tal-access fuq il-kompetizzjoni downstream u konse-
gwentement fuq il-prezzijiet u r-redditu fuq l-investiment, kwalunkwe deprezzament tal-assi tan-netwerk meta ssir
it-talba ghal access, kwalunkwe kaz ta’ negozju li jirfed l-investiment, b'mod partikolari fl-infrastrutturi fizici li jin-
tuzaw ghall-ghoti ta’ servizzi tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja, u kwalunkwe possibilita offruta
minn qabel lil min qged ifittex l-access ghal uzu kondiviz.

Sabiex l-installazzjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja tkun ippjanata b’mod effettiv
u sabiex ikun zgurat l-aktar uzu effettiv tal-infrastrutturi ezistenti li huma adattati ghall-introduzzjoni tan-net-
werks tal-komunikazzjoni elettronika, l-imprizi li jipprovdu jew li huma awtorizzati li jipprovdu netwerks pub-
bli¢i tal-komunikazzjoni ghandhom ikunu jistghu jkollhom access ghal informazzjoni minima dwar l-infrastrut-
turi fizic¢i disponibbli fiz-zona tal-installazzjoni. Informazzjoni minima bhal din ghandha taghmilha possibbli li
ssir valutazzjoni tal-potenzjal li tintuza l-infrastruttura ezistenti f'zona specifika, kif ukoll li titnaqqas l-hsara lil
kull infrastruttura fizika ezistenti. Fid-dawl tal-ghadd ta’ partijiet interessati involuti, u sabiex jigi ffacilitat l-access
ghal dik l-informazzjoni, bejn is-setturi u l-konfini wkoll, tali informazzjoni minima ghandha tkun disponibbli
minn punt wahdieni ta’ informazzjoni. Dak il-punt wahdieni ta’ informazzjoni ghandu jippermetti access ghall-
informazzjoni minima li diga tkun disponibbli fformat elettroniku, soggett ghal limitazzjonijiet, sabiex ikunu zgu-
rati s-sigurta u l-integrita tan-netwerks, b'mod partikolari dawk tal-infrastruttura kritika, jew sabiex jitharsu s-
sigrieti legittimi operazzjonali u kummer¢jali.

Minghajr ma timponi l-ebda obbligu ¢did tal-immappjar fuq I-Istati Membri, din id-Direttiva ghandha tipprevedi
li l-informazzjoni minima li diga ngabret mill-korpi tas-settur pubbliku u li hija disponibbli fformat elettroniku
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skont l-inizjattivi nazzjonali kif ukoll skont il-ligi tal-Unjoni, bhad-Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (!), ghandha tkun disponibbli, perezempju permezz ta’ hyperlink, ghall-punt wahdieni ta’ informazz-
netwerks pubblici tal-komunikazzjoni u fl-istess hin jizgura s-sigurta u l-integrita ta’ tali informazzjoni, b'mod
partikolari fir-rigward tal-infrastruttura kritika nazzjonali. It-tqeghid ghad-disponibbilta ta’ tali informazzjoni
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti ta’ trasparenza li diga huma applikabbli ghall-uzu mill-gdid ta’
informazzjoni tas-settur pubbliku skont id-Direttiva 2003/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (). Meta I-
fzona specifika jew ta’ Certu tip, l-operaturi tan-netwerk ghandhom jaghmlu l-informazzjoni disponibbli ghall-
imprizi li jipprovdu jew li huma awtorizzati li jipprovdu netwerks pubblici ta’ komunikazzjoni.

(22)  Meta l-informazzjoni minima ma tkunx disponibbli mill-punt wahdieni ta’ informazzjoni, ghandha tigi zZgurata
madankollu I-possibbilta li l-imprizi jipprovdu netwerks pubbli¢i tal-komunikazzjoni sabiex jitolbu direttament
din l-informazzjoni specifika minghand kwalunkwe operatur tan-netwerk fiz-zona kkoncernata. Barra minn hekk,
jekk it-talba tkun ragonevoli, b’'mod partikolari jekk tkun mehtiega minhabba l-possibilita li l-infrastrutturi fizici
ezistenti jintuzaw b'mod kondiviz jew biex jigu kkoordinati x-xoghlijiet ¢ivili, l-imprizi li jipprovdu jew jawtoriz-
zaw li jipprovdu netwerks pubbli¢i tal-komunikazzjoni ghandhom jinghataw il-possibbilta jaghmlu stharrig fil-
post u jitolbu informazzjoni dwar xoghlijiet ¢ivili ppjanati b’kondizzjonijiet trasparenti, proporzjonati u mhux
diskriminatorji u minghajr pregudizzju ghas-salvagwardji adottati biex tkun zgurata s-sigurta u l-integrita tan-net-
werks kif ukoll biex jitharsu I-kunfidenzjalita, u s-sigrieti operazzjonali u kummer¢jali. Ghandha tigi mhegga t-
trasparenza avvanzata fix-xoghlijiet ¢ivili ppjanati mill-operaturi tan-netwerks stess, jew permezz tal-punti wahda-
nin ta’ informazzjoni, b'mod partikolari fiz-zoni bl-aktar utilita, billi l-operaturi awtorizzati jigu diretti lejn
informazzjoni bhal din meta tkun disponibbli.

(23)  Meta jkun hemm tilwim dwar access ghall-informazzjoni dwar l-infrastrutturi fizici fid-dawl tal-installazzjoni tan-
netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja, il-korp ghas-soluzzjoni tat-tilwim ghandu jkun jista’ jir-
rizolvi tilwim bhal dan billi jiehu decizjoni vinkolanti. Fi kwalunkwe kaz, id-decizjonijiet ta’ korp bhal dan ghand-
hom ikunu minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li xi parti tirreferi l-kaz lil qorti.

(24)  Il-koordinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili li jirrigwardjaw l-infrastrutturi fizici tista’ tizgura ffrankar sinifikanti u li tit-
naqqas kemm jista’ jkunl-inkonvenjenza liz-zona affettwata mill-installazzjoni ta’ netwerks godda tal-komunikaz-
zjoni elettronika. Ghal dik ir-raguni, ghandhom ikunu pprojbiti restrizzjonijiet regolatorji li bhala regola generali
jipprevjenu n-negozjati fost l-operaturi tan-netwerk bil-ghan li jigu kkoordinati xoghlijiet bhal dawn sabiex jigu
installati wkoll in-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja. Fil-kaz li x-xoghlijiet ¢ivili ma jithall-
sux minn fondi pubbli¢i, din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-partijiet interessati biex jik-
konkludu I-ftehimiet ta’ koordinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili skont il-pjanijiet ta’ direzzjoni tal-investiment u tan-
negozju taghhom stess u l-iskedi ta’ zmien preferuti taghhom.

(25)  Ix-xoghlijiet ¢ivili ffinanzjati b'mod shih jew parzjalment minn fondi pubbli¢i ghandu jkollhom l-ghan li jiamplifi-
kaw kemm jista’ jkun l-ezitu kollettiv pozittiv, billi jisfruttaw l-esternalitajiet pozittivi ta’ dawk ix-xoghlijiet bejn is-
setturi u jizguraw opportunitajiet indaqgs fil-kondivizjoni tal-infrastruttura fizika disponibbli u ppjanata fid-dawl
tal-installazzjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika. Filwaqt li I-ghan ewlieni tax-xoghlijiet ¢ivili ffinanz-
jati minn fondi pubbli¢i ma ghandhomx jigu milquta hazin, talbiet fi Zmien adegwat u ragonevoli ghall-koordi-
nazzjoni tal-installazzjoni ta’ elementi tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja, inkluz dawk
ikkawzati minn dewmien, u l-minimizzazzjoni tal-bidliet ghall-pjanijiet originali, ghandhom jigu ttrattati mill-ope-
ratur tan-netwerk li ged iwettaq, b’'mod dirett jew indirett, perezempju permezz ta’ sottokuntrattur, ix-xoghlijiet
¢ivili ppjanati skont termini proporzjonati, mhux diskriminatorji u trasparenti. Minghajr pregudizzju ghar-regoli
applikabbli dwar l-ghajnuna mill-Istat, l-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprovdu regoli dwar it-tqassim
tal-ispejjez marbuta mal-installazzjoni koordinata. Proceduri specific¢i ghar-rizoluzzjoni ghandhom ikunu dispo-
nibbli biex tkun zgurata r-rizoluzzjoni rapida ta’ tilwim dwar in-negozjati ta’ dawk il-ftehimiet ta’ koordinazzjoni
fuq termini proporzjonati, gusti u mhux diskriminatorji. Dispozizzjonijiet bhal dawn ghandhom ikunu minghajr
pregudizzju ghad-dritt tal-Istati Membri li jirrizervaw il-kapacita ghal netwerks tal-komunikazzjoni elettronika
massimizzat il-valur tax-xoghlijiet ¢ivili, jew biex jigu adottati mizuri li jkun fihom drittijiet simili biex issir il-
koordinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili ghall-operaturi ta’ tipi ohrajn ta’ netwerks, bhall-gass jew l-elettriku.

() 1d-Direttiva 2007/2/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta’ Marzu 2007 li tistabbilixxi Infrastruttura ghall-Informazzjoni Geo-
grafika fil-Komunita Ewropea (INSPIRE) (GU L 108, 25.4.2007, p. 1).

(%) Direttiva 2003/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Novembru 2003 dwar l-uzu mill-gdid ta’ informazzjoni tas-settur
pubbliku (GUL 345, 31.12.2003, p. 90).
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(26)  Jista’ jkun hemm il-htiega ta’ ghadd ta’ permessi differenti ghall-installazzjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni
elettronika jew elementi godda tan-netwerks, inkluz il-permessi ghall-bini, l-ippjanar tal-bliet, permessi ambjentali
u ohrajn, sabiex jitharsu l-interessi generali nazzjonali u tal-Unjoni. L-ghadd ta’ permessi mehtiega ghall-installaz-
zjoni ta’ tipi differenti tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika u l-karattru lokali tal-installazzjoni jista’ jin-
volvi l-applikazzjoni ta’ varjeta ta’ proceduri u kondizzjonijiet. Filwaqt li jinzamm id-dritt ta’ kull awtorita kompe-
tenti li tkun involuta u zzomm il-prerogattivi taghha fit-tehid tad-decizjonijiet skont il-principju tas-sussidjarjeta,
l-informazzjoni kollha rilevanti dwar il-proceduri kollha u l-kondizzjonijiet generali applikabbli ghax-xoghlijiet
¢ivili ghandhom ikunu disponibbli permezz tal-punt wahdieni ta’ informazzjoni. Dan jista’ jnaqqas il-kumplessita
u jzid l-efficjenza u t-trasparenza, b’'mod partikolari ghal membri godda jew operaturi izghar li ma jkunux attivi
fdik iz-zona. Barra minn hekk, I-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprevedu d-dritt tal-imprizi li jipprovdu
jew li huma awtorizzati li jipprovdu netwerks pubblici ta’ komunikazzjoni li jipprezentaw it-talba taghhom ghal
permess permezz ta’ punt wahdieni ta’ kuntatt..

(27)  Sabiex ikun zgurat li I-proceduri tal-ghoti tal-permessi ma jkunux ta’ xkiel ghall-investiment, u li dawn ma jkoll-
homx effett hazin fuq is-suq intern, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li dec¢izjoni dwar jekk il-permessi mitluba
ghandhomx jinghataw jew le fir-rigward tal-installazzjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika jew ele-
menti godda tan-netwerks ghandhafi kwalunkwe kaz issir disponibbli sa mhux aktar tard minn erba’ xhur, min-
ghajr pregudizzju ghal skadenzi jew obbligi specifi¢i ohrajn stabbiliti biex il-procedura titwettaq b’'mod adatt, li
huma applikabbli ghall-procedura tal-ghoti tal-permessi skont il-ligi nazzjonali jew tal-Unjoni. Din id-decizjoni
tista’ tkun tacita jew esplicita skont id-dispozizzjonijiet legali applikabbli. Fejn adatt, I-Istati Membri ghandhom
jipprevedu ghad-dritt ghall-fornituri li jgarrbu hsara minhabba d-dewmien min-naha ta’ awtorita kompetenti biex
taghti I-permessi fi zmien l-iskadenzi applikabbli, sabiex dawn jinghataw kumpens.

(28)  Sabiex ikun zgurat li tali proceduri ghall-ghoti tal-permessi jitlestew fi zmien skadenzi ragonevoli, I-Istati Membri
jistghu jgisu l-istabbiliment ta’ diversi salvagwardji, bhal approvazzjoni tacita, jew jichdu mizuri biex jissimplifi-
kaw il-proceduri ghall-ghoti billi, fost l-ohrajn, inaqqsu I-ghadd ta’ permessi mehtiega ghall-installazzjoni tan-net-
werks tal-komunikazzjoni elettronika jew billi jezentaw certi kategoriji ta’ xoghlijiet ¢ivili zghar jew standardizzati
mill-ghoti tal-permessi. L-awtoritajiet, fil-livell nazzjonali, regjonali jew dak lokali, ghandhom jiggustifikaw kull
rifjut tal-ghoti ta’ tali permessi fi hdan il-kompetenza taghhom, abbazi ta’ kriterji u kondizzjonijiet oggettivi, tras-
parenti, mhux diskriminatorji, u proporzjonati. Dak ghandu jsir minghajr pregudizzju ghal kull mizura adottata
mill-Istati Membri li tezenta Certi elementi tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika, irrispettivament minn
jekk ikunux passivi jew attivi, mill-ghoti tal-permessi.

(29)  Il-kisba tal-miri tal-Agenda Digitali tirrikjedi li l-introduzzjoni tal-infrastruttura titqarreb lejn il-lokalita tal-utent
finali, b'rispett shih tal-prin¢ipju tal-proporzjonalita fir-rigward ta’ kwalunkwe limitazzjoni ghad-dritt ghall-propr-
jeta fid-dawl tal-interess generali segwit. L-ezistenza ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja
sal-utent finali ghandha tigi ffacilitata filwaqt li fl-istess hin tkun zgurata n-newtralita teknologika, b'mod partiko-
lari permezz ta’ infrastruttura fizika diga installata fil-bini ghal broadband bvelocita gholja. Peress li I-provvista ta’
kanali zghar matul il-kostruzzjoni ta’ bini ghandha biss spiza inkrementali limitata, filwaqt li t-taghmir ta’ binjiet
li diga nbnew b'infrastruttura ta’ velocita gholja jista’ jirrapprezenta parti sinifikanti mill-ispiza tal-installazzjoni ta’
netwerk b'velocita gholja, il-binjiet kollha godda jew binjiet li huma soggetti ghal rinnovament magguri ghand-
hom ikunu mghammra b'infrastruttura fizika li biha l-utenti finali jkunu jistghu jaghmlu konnessjoni ma’ net-
werks ta’ velocita gholja. Sabiex jigu introdotti netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b’velocita gholja, binjiet
godda b'abitazzjonijiet multipli u binjiet b'abitazzjonijiet multipli li jkunu soggetti ghal rinnovament magguri
ghandhom ikunu mghammra b’punt ta’ access, li minnu I-fornitur ikun jista’ ja¢cessal-infrastruttura li tinsab fil-
bini. Barra minn hekk, min jizviluppa l-bini ghandu jipprevedi kanali vojta li jwasslu minn kull abitazzjoni sal-
punt ta’ access, li jinsab gewwa jew barra l-bini b'abitazzjonijiet multipli. Jista’ jkun hemm kazijiet, bhal djar
godda babitazzjoni wahda jew kategoriji ta’ xoghlijiet ta’ rinnovazzjoni fuq skala kbira fzoni izolati, fejn il-pros-
pett ta’ konnessjoni ta’ velocita gholja jista’ jitgies, b'mod oggettiv, bhala remot wisq biex jiggustifika it-taghmir ta’
bini b'ta’ infrastruttura fizika diga installata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja jew punt ta’ access, jew fejn
il-bini jigi mghammar b’'dan il-mod ikun sproporzjonat ghal ragunijiet ohra ekonomici, ambjentali jew marbuta

(30) Sabiex xerrejja u kerrejja prospettivi jigu meghjuna biex jidentifikaw bini li huwa mghammar b'infrastruttura
fizika diga installata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja u li ghaldagstant ikollu potenzjal konsiderevoli ta’
ffrankar tal-ispejjez, u sabiex tigi promossa d-disponibbilta tal- velocita gholja fil-bini, I-Istati Membri ghandhom
ikunu jistghu jizviluppaw tikketta volontarja “access ghall-broadband diga installat” ghal bini mghammar b'infras-
truttura bhal din u punt ta’ ac¢ess fkonformita ma’ din id-Direttiva.

(31) Meta l-fornituri tan-netwerks pubbli¢i tal-komunikazzjoni jinstallaw netwerks ta’ komunikazzjoni elettronika ta’
velocita gholja fzona specifika, ikun hemm ekonomiji ta’ skala sinifikanti jekk dawn ikunu jistghu jaghmlu termi-
nazzjoni tan-netwerk taghhom fil-punt ta’ access tal-bini, irrispettivament minn jekk abbonat ikunx esprima inte-
ress esplicitu ghas-servizz fdak il-mument, izda biss jekk dan l-impatt fuq il-proprjeta privata jkun minimizzat,
billi tintuza infrastruttura fizika ezistenti u tigi restawrata z-zona affettwata. Meta t-terminazzjoni tan-netwerk
issir fil-punt ta’ access, il-konnessjoni ta’ klijent addizzjonali tkun tista’ ssir b’inqas spejjez sinifikanti, b’'mod parti-
kolari permezz tal-access ghal segment vertikali diga installat ghall-velocita gholja fil-bini, meta dan ikun diga
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jezisti. Dak l-objettiv huwa ugwalment sodisfat meta I-bini nnifsu jkun digda mghammar b'netwerk tal-komunikaz-
zjoni elettronika b'velocita gholja li ghalih, l-ac¢ess huwa pprovdut lil kwalunkwe fornitur ta’ netwerks pubblici
tal-komunikazzjoni li ghandu abbonat attiv fil-bini skont termini u kondizzjonijiet trasparenti, proporzjonati u
mhux diskriminatorji. B'mod partikolari, dak jista’ jkun il-kaz fi Stati Membri li jkunu hadu mizuri abbazi tal-Arti-
kolu 12 tad-Direttiva 2002/21/KE.

(32) Bini gdid ghandu jkun mghammar b'infrastruttura diga installata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja u, fil-
kaz ta’ bini babitazzjoni multipla, b’punt ta’ access. L-Istati Membri ghandu jkollhom ¢ertu ammont ta’ flessib-
bilta sabiex jilhqu dan l-ghan. Fdak ir-rigward, din id-Direttiva ma tfittix li tarmonizza r-regoli dwar l-ispejjez
relatati, inkluz dawk dwar l-irkupru tal-ispejjez imgarrba sabiex il-bini jigi mghammar b'infrastruttura fizika diga
installata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja u punt ta’ access.

(33) Fid-dawl tal-benefic¢ji so¢jali li gejjin mill-inkluzjoni digitali u b’kont mehud tal-ekonomiji ta’ skala tal-installaz-
zjoni tan-netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja, meta la jkun hemm infrastruttura diga instal-
lata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja passiva jew attiva biex taqdi l-binjiet tal-utenti finali u lanqas alternat-
tivi sabiex abbonat jigi pprovdut b'netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja, kull fornitur tan-net-
werks pubblic¢i tal-komunikazzjoni ghandu jkollu d-dritt li jaghmel it-terminazzjoni tan-netwerk tieghu fbini pri-
vat bi spejjez tieghu, dment i l-impatt fuq il-proprjeta privata ikun minimizzat, perezempju, jekk possibbli, billi
terga’ tintuza l-infrastruttura fizika ezistenti disponibbli fil-bini jew billi ikun zgurat restawr shih taz-zoni affett-
wati.

(34) Fkonformita mal-principju tas-sussidjarjeta, din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta
li l-Istati Membri jallokaw il-kompiti regolatorji previsti lill- awtoritajiet l-aktar adattati biex iwettquhom skont is-
sistema kostituzzjonali domestika tal-attribuzzjoni tal-kompetenzi u s-setghat u skont ir-rekwiziti stipulati fdin
id-Direttiva.

(35) I-korp ta’ soluzzjoni ta’ tilwim mahtur ghandu jizgura l-imparzjalitd u l-indipendenza fil-konfront tal-partijiet
involuti u ghandu jkollu l-kompetenzi u r-rizorsi adegwati.

(36)  L-Istati Membri ghandhom jipprevedu pieni adatti, effettivi, proporzjonati u disswazivi fil-kaz ta’ nuqqas ta’ kon-
formitd mal-mizuri nazzjonali adottati skont din id-Direttiva.

(37) Sabiex tigi zgurata l-effika¢ja tal-punti ta’ informazzjoni wahdanin previsti minn din id-Direttiva, l-Istati Membri
ghandhom jizguraw rizorsi adegwati kif ukoll id-disponibbilta ta’ informazzjoni rilevanti fir-rigward ta’ Zona spe-
cifika fil- punti ta’ informazzjoni wahdanin fl-aqwa livell ta’ aggregazzjoni fejn jistghu jkunu zgurati effi¢jenzi
importanti fid-dawl tal-kompiti assenjati, inkluz fil-katast lokali. Fdak ir-rigward, l-Istati Membri jistghu jqisu s-
sinergiji possibbli u l-ekonomiji ta’ skala mal-Punti ta’ Kuntatt Wahdieni skont it-tifsira tal-Artikolu 6 tad-Direttiva
2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), bil-hsieb li jibnu fuq strutturi ezistenti u jimmassimizzaw
il-benefic¢ji ghall-utenti finali.

(38)  Peress li l-objettivi ta’ din id-Direttiva li huma mmirati biex jiffacilitaw l-installazzjoni ta’ infrastrutturi fizici adat-
tati ghal netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja madwar 1-Unjoni ma jistghux jintlahqu sew
mill-Istati Membri izda pjuttost, minhabba d-daqs jew l-effetti tal-azzjoni, jistghu jintlahqu ahjar fil-livell tal-
Unjoni, |-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
-Unjoni Ewropea. Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, kif jinsab fdak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkisbu dawk l-objettivi.

(39) Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u tosserva l-princ¢ipji rikonoxxuti b'mod partikolari fil-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u b'mod partikolari d-dritt ghall-privatezza u l-protezzjoni tas-
sigrieti kummer¢jali, il-liberta ta’ twettiq ta’ negozju, id-dritt ghall-proprjeta u d-dritt ghal rimedju effettiv. Din id-
Direttiva ghandha tigi applikata mill-Istati Membri b’konformita ma’ dawk id-drittijiet u l-principji.

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha l-ghan i tiffacilita u tincentiva l-introduzzjoni ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika

efficjenti ta’ infrastrutturi fizi¢i godda sabiex tali netwerks ikunu jistghu jinfirxu bi spiza aktar baxxa.

() Direttiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq intern (GU L 376,
27.12.2006, p. 36).
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2. Din id-Direttiva tistabbilixxi rekwiziti minimi marbuta ma’ xoghlijiet ¢ivili u infrastruttura fizika, bil-ghan li tap-
prossimizza Certi aspetti tal-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri fdawk l-ogsma.

3. L-Istati Membri jistghu jzommu jew jintrodu¢u mizuri fkonformita mad-dritt tal-Unjoni li jmorru lil hinn mir-rek-
wiziti minimi stabbiliti b’din id-Direttiva bil-ghan li jintlahaq ahjar l-ghan imsemmi fil-paragrafu 1.

4. Jekk xi dispozizzjoni ta’ din id-Direttiva tkun fkonflitt ma xi dispozizzjoni tad-Direttiva 2002/21/KE, id-Direttiva
2002/19/KE, id-Direttiva 2002/20/KE, id-Direttiva 2002/22/KE jew id-Direttiva 2002/77KE, id-dispozizzjonijiet rilevanti
ta’ dawk id-Direttivi ghandhom ikunu prevalenti.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, japplikaw id-definizzjonijiet stabbiliti fid-Direttiva 2002/21/KE japplikaw.

Ghandhom japplikaw ukoll id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “operatur tan-netwerk” tfisser impriza li tipprovdi jew li hija awtorizzata biex tipprovdi netwerks pubbli¢i ta’ komu-
nikazzjoni kif ukoll impriza li tipprovdi infrastruttura fizika mahsuba biex taghti:

(a) servizz ta’ produzzjoni, trasport jew distribuzzjoni ta’:

(i) gass,

(ii) elettriku, inkluz dawl,

(iii) tishin,

(iv) ilma, inkluZ ir-rimi jew it-trattament tal-ilma mormi u d-dranagg, u sistemi ta’ dranagg;
(b) servizzi ta’ trasport, inkluz linji ferrovjarji, toroq, portijiet u ajruporti;

(2) “infrastruttura fizika” tfisser kwalunkwe element ta’ netwerk li huwa mahsub biex jospita elementi ohra ta’ netwerk
minghajr ma jsir huwa nnifsu element attiv tan-netwerk, bhal pajpijiet, arbli, kanali, kmamar tal-ispezzjoni, toqob
tal-ispezzjoni, kaxxi, binjiet jew dahliet ghal binjiet, installazzjonijiet tal-antenni, torrijiet u arbli; cables, inkluz fibra
skura, kif ukoll elementi ta’ netwerks uzati ghall-ghoti ta’ ilma tax-xorb mahsub ghall-konsum mill-bnedmin, kif
definit fil-punt 1 fl-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill 98/83/KE (') mhumiex infrastruttura fizika fis-sens ta’ din id-
Direttiva;

(3) “netwerk tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja” tfisser netwerk tal-komunikazzjoni elettronika li kapaci
jwassal servizzi ta’ access tal-broadband b'velocita mill-inqas ta’ 30 Mbps.:

(4) “xoghlijiet civili” tfisser kull ezitu tax-xoghlijiet ta’ bini jew inginerija ¢ivili kollha flimkien li jkunu bizzejjed minn-
hom innifishom biex iwettqu funzjoni ekonomika jew teknika u li jkunu jinkludu element wiehed jew hafna ta’
infrastruttura fizika;

(5) “korp tas-settur pubbliku” tfisser Stat, awtorita regjonali jew lokali, korp irregolat mid-dritt pubbliku jew assocjazz-
joni mahluqa minn awtorita wahda jew bosta awtoritajiet bhal dawn jew korp wiehed jew bosta korpi bhal dawn
irregolati mid-dritt pubbliku;

(6) “korpi rregolati mid-dritt pubbliku” tfisser korpi li ghandhom il-karatteristici kollha li gejjin:

(a) huma stabbiliti ghall-iskop specifiku biex jaqdi htigijiet fl-interess generali, li ma jkollux natura industrijali jew
kummerd¢jali;

(b) ghandhom personalita guridika; u

(c) huma ffinanzjati, kollha jew fil-bicca I-kbira, mill-Istat, jew awtoritajiet regjonali jew lokali, jew korpi ohrajn
irregolati mid-dritt pubbliku, jew huma soggetti ghal supervizjoni tal-gestjoni minn dawk l-awtoritajiet jew
korpi, jew ghandhom bord amministrattiv, manigerjali jew supervizorju, li aktar minn nofs il-membri tieghu
jkunu mahtura mill-Istat, l-awtoritajiet regjonali jew lokali jew minn korpi ohrajn irregolati mid-dritt pubbliku;

(7) “infrastruttura fizika fil-bini” tfisser infrastruttura fizika jew installazzjonijiet fizici fil-post tal-utent ahhari, inkluz
elementi b’'sjieda kongunta, mahsuba biex tilqga’ netwerks ta’ access bil-wajer ufjew minghajru, meta dawn in-net-
werks ta’ access ikunu jifilhu jaghtu servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika u jgabbdu I-punt ta’ ac¢cess tal-bini mal-
punt ta’ terminazzjoni tan-netwerk;

() Direttiva tal-Kunsill 98/83/KE tat-3 ta’ Novembru 1998 dwar il-kwalita tal-ilma mahsub ghall-konsum mill-bniedem (GU L 330,
5.12.1998, p. 32).
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(8) “infrastruttura fizika diga installata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja” tfisser infrastruttura fizika fil-bini mah-
suba biex tilqa’ elementi jew tippermetti t-twettiq ta’ netwerks ta” komunikazzjoni elettronika b’velocita gholja;

(9) “xoghlijiet kbar ta’ rinnovazzjoni” tfisser xoghlijiet ta’ bini jew inginerija ¢ivili fil-post fejn jinsab l-utent ahhari li
jkunu jinkludu bidliet strutturali tal-infrastruttura fizika kollha fil-bini jew parti sinifikanti minnha, u li jkunu jeh-
tiegu permess ta’ bini;

(10) “permess” tfisser decizjoni esplicita jew implic¢ita ta’ awtoritd kompetenti wara kwalunkwe procedura li fiha impriza
tintalab tiehu passi sabiex legalment taghmel xoghlijiet ta’ bini jew inginerija civili;

(11) “punt ta’ access” tfisser punt fiziku, li jkun jinsab gewwa jew barra l-bini, accessibbli ghall-imprizi li jipprovdu jew
li huma awtorizzati biex jipprovdu netwerks pubblici ta’ komunikazzjoni, li permezz tieghu tkun tista’ ssir dispo-
nibbli infrastruttura diga installata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja.

Artikolu 3
Access ghall-infrastruttura fizika ezistenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull operatur tan-netwerk ikollu d-dritt li joffri lil imprizi awtorizzati i jip-
provdu jew li huma awtorizzati jipprovdu netwerks ta’ komunikazzjoni elettronika, access ghall-infrastruttura fizika tie-
ghu bil-hsieb 1i jigu installati elementi ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja. Min-naha taghhom,
|-Istati Membri jistghu jipprevedu d-dritt li operaturi ta’ netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni joffru access ghall-infras-
truttura fizika taghhom bil-hsieb li jigu installati netwerks li mhumiex netwerks ta’ komunikazzjoni elettronika.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta impriza awtorizzata biex tipprovdi netwerks pubbli¢i ta’ komunikaz-
zjoni taghmel talba bil-miktub, kwalunkwe operatur tan-netwerk ikollu I-obbligu li jwiegeb ghat-talbiet ragonevoli kollha
ghal access ghall-infrastruttura fizika tieghu skont termini u kundizzjonijiet gusti u ragonevoli, inkluz il-prezz, bil-hsieb
li jigu installati elementi ta’ netwerks ta” komunikazzjoni elettronika b'velo¢ita gholja. Tali talba bil-miktub ghandha tispe-
cifika l-elementi tal-progett li ghalih ikun intalab access, inkluz perijodu ta’ Zmien specifiku.

3. L-Istati Membri ghandhom jitolbu li kull ¢ahda ta’ access tkun ibbazata fuq kriterji oggettivi, trasparenti u proporz-
jonati, bhal:

(a) l-adegwatezza teknika tal-infrastruttura fizika li ghaliha jkun intalab access biex tilqa’ xi wiehed mill-elementi tan-net-
werks ta’ komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja msemmija fil-paragrafu 2;

(b) id-disponibbilta tal-ispazju biex jilga’ l-elementi tan-netwerks ta’ komunikazzjoni elettronika bvelocita gholja msem-
mija fil-paragrafu 2; inkluz htigijiet futuri ta’ spazju tal-operatur tan-netwerk li huma murija b’'mod suffi¢jenti;

(c) thassib dwar is-sikurezza u s-sahha pubblika;
(d) l-integrita u s-sigurta ta’ kwalunkwe netwerk, b’'mod partikolari ta’ infrastruttura nazzjonali kritika;

(e) ir-riskju ta’ interferenzi serji tas-servizzi ppjanati ta’ komunikazzjoni elettronika mal-ghoti ta’ servizzi ohra fuq l-istess
infrastruttura fizika;

(f) id-disponibbilta ta’ mezzi alternattivi vijabbli ta’ access bl-ingrossa ghall-infrastruttura fizika tan-netwerk ipprovduti
mill-operatur tan-netwerk u adegwati ghall-forniment ta’ netwerks ta’ komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja,
dejjem jekk dan l-access jigi offrut skont termini u kundizzjonijiet gusti u ragonevoli.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operatur tan-netwerk jaghti r-ragunijiet ghac-cahda fi Zmien xahrejn mid-data
tar-ricevuta tat-talba kompluta ghal access.

4. Meta l-access jigi michud jew ftehim dwar termini u kundizzjonijiet specifici, fosthom il-prezz, ma jkunx intlahaq
fi Zmien xahrejn mid-data tar-ricevuta tat-talba ghal access, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull parti tkun intito-
lata li tirreferi l-kwistjoni lill-korp nazzjonali kompetenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim.

5. L-Istati Membri ghandhom jitolbu lill-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim imsemmi fil-paragrafu 4, biex joh-
rog, filwaqt li jiehu kont tal-principju tal-proporzjonalita, decizjoni vinkolanti biex isolvi t-tilwim mibdi skont il-para-
grafu 4, inkluz l-istabbiliment ta’ termini u kundizzjonijiet, inkluzi prezzijiet gusti u ragonevoli fejn xieraq.

I-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim ghandu jsolvi t-tilwim fl-igsar Zmien possibbli u fi kwalunkwe kaz fi Zmien
erba’ xhur mid-data tar-ricevuta tat-talba kompluta ghajr fcirkostanzi eccezzjonali, minghajr pregudizzju ghall-possib-
bilta li xi parti tirreferi l-kaz lil qorti.
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Meta t-tilwim jirrigwarda l-access ghall-infrastruttura ta’ fornitur ta’ netwerk ta’ komunikazzjoni elettronika u I-korp
nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim ikun awtorita regolatorja, huwa ghandu, fejn adatt, jikkunsidra l-objettivi stabbiliti
fl-Artikolu 8 tad-Direttiva 2002/21/KE. Kwalunkwe prezz deciz mill-korp ghas-soluzzjoni tat-tilwim ghandu jizgura li I-
fornitur tal-access ikollu opportunita gusta biex igib lura l-ispejjez tieghu u ghandu jgis l-impatt tal-access mitlub fuq il-
pjan ta’ negozju tal-fornitur tal-access, inkluz l-investimenti maghmula mill-operatur tan-netwerk li lilu ssirlu t-talba ghal
access, b'mod partikolari fl-infrastrutturi fizici li jintuzaw ghall-ghoti tas-servizzi tal-komunikazzjoni elettronika b'velo-
¢ita gholja.

6.  Dan l-Artikolu huwa minghajr pregudizzju ghad-dritt ghall-proprjeta tas-sid tal-infrastruttura fizika fkazijiet fejn I-
operatur tan-netwerk ma jkunx is-sid, u ghad-dritt ghall-proprjeta ta’ kwalunkwe parti terza ohra, bhas-sidien tal-artijiet
u s-sidien ta’ proprjeta privata.

Artikolu 4
Trasparenza fir-rigward tal-infrastruttura fizika

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li sabiex jitolbu access ghal infrastruttura fizika fkonformita mal-Artikolu 3(2),
kull impriza li tipprovdi jew li hija awtorizzata biex tipprovdi netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni jkollha d-dritt ta’
access, fuq talba, ghall-informazzjoni minima dwar l-infrastruttura fizika ezistenti ta’ kwalunkwe operatur tan-netwerk:

(a) fejn tinsab, u r-rotta;
(b) it-tip u l-uzu attwali tal-infrastruttura; u
(c) punt ta’ kuntatt.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-impriza li titlob access tispecifika z-zona li fiha hemm imbassar l-installazzjoni
ta’ elementi ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja.

L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-access ghall-informazzjoni minima jigi limitat biss meta jitqies mehtieg fid-dawl
tas-sigurta tan-netwerks u l-integrita taghhom, is-sigurta nazzjonali, is-sahha jew is-sikurezza pubblika, il-kunfidenzjalita
jew sigrieti operazzjonali u kummer¢jali.

2. L-Istati Membri jistghu jesigu li kull korp tas-settur pubbliku li jkollu, fformat elettroniku, minhabba l-kompiti tie-
ghu, elementi tal-informazzjoni minima msemmija fil-paragrafu 1 dwar l-istruttura fizika ta’ operatur tan-netwerk jaghti
din l-informazzjoni permezz tal-punt wahdieni ta’ informazzjoni b'mezzi elettronici gabel 1-1 ta’ Jannar 2017, u l-Istati
Membri ghandhom jesigu li tali korpi tas-settur pubbliku jaghmluha disponibbli, fuq talba, ghall-imprizi li jipprovdu jew
li huma awtorizzati biex jipprovdu netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni, minghajr pregudizzju ghal-limitazzjonijiet
skont il-paragrafu 1. Kwalunkwe aggornament ta’ dik l-informazzjoni u kwalunkwe element gdid tal-informazzjoni
minima msemmija fil-paragrafu 1 li jircievi I-korp tas-settur pubbliku ghandhom ikunu disponibbli ghall-punt wahdieni
ta’ informazzjoni fi Zzmien xahrejn mid-data tar-ricevuta taghha. Dak il-perijodu jista’ jigi estiz b’'mhux aktar minn xahar,
meta dan ikun mehtieg biex tigi Zgurata l-affidabbilta tal-informazzjoni pprovduta.

3. Informazzjoni minima li ssir disponibbli ghal punt wahdieni ta’ informazzjoni skont il-paragrafu 2 ghandha tkun
accessibbli minnufih, permezz ta’ punt wahdieni ta’ informazzjoni, fformat elettroniku skont termini proporzjonati,
mhux diskriminatorji u trasparenti. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-access ghall-informazzjoni minima skont
dan il-paragrafu jsir disponibbli permezz tal-punt wahdieni ta’ informazzjoni mill-1 ta’ Jannar 2017.

4.  Meta l-informazzjoni minima msemmija fil-paragrafu 1 ma tkunx disponibbli permezz tal-punt wahdieni ta’
informazzjoni, l-Istati Membri ghandhom jesigu li l-operaturi tan-netwerk jaghtu access ghal din l-informazzjoni fuq it-
talba specifika bil-miktub ta’ impriza li tipprovdi jew li hija awtorizzata biex tipprovdi netwerks pubblici ta’ komunikaz-
zjoni elettronika. Tali talba ghandha tispecifika z-zona li fiha hu mbassar li jigu installati elementi ta’ netwerks tal-komu-
nikazzjoni elettronika b'velocita gholja. L-access ghall-informazzjoni ghandu jinghata fi zmien xahrejn mid-data tar-rice-
vuta tat-talba bil-miktub skont termini proporzjonati, mhux diskriminatorji u trasparenti, minghajr pregudizzju ghal-
limitazzjonijiet skont il-paragrafu 1.

5. Fuq it-talba specifika bil-miktub ta’ impriza li tipprovdi jew li hija awtorizzata biex tipprovdi netwerks pubblici ta’
komunikazzjoni elettronika, l-Istati Membri ghandhom jesiguli l-operaturi tan-netwerk iwiegbu ghal talbiet ragonevoli
ghal stharrig fuq il-post ta’ elementi specifici tal-infrastruttura fizika taghhom. Tali talba ghandha tispecifika l-elementi
tan-netwerk ikkoncernat bil-hsieb li jigu installati elementi ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja.
L-istharrig fuq il-post tal-elementi tan-netwerk specifikat ghandhom jinghataw fi zmien xahar mid-data tar-ricevuta tat-
talba bil-miktub skont termini proporzjonati, mhux diskriminatorji u trasparenti, minghajr pregudizzju ghal-limitazzjoni-
jiet skont il-paragrafu 1.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw i, fil-kaz ta’ tilwim li jirrizulta b’rabta mad-drittijiet u l-obbligi previsti fdan I-
Artikolu, kull wahda mill-partijiet ikollha d-dritt tirreferi t-tilwim lil korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim. Il-korp
nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim, filwaqt li jgis ghalkollox il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, ghandu johrog decizjoni
vinkolanti biex isolvi t-tilwim fl-iqsar Zmien possibbli u fi kwalunkwe kaz fi zmien xahrejn, ghajr f¢irkostanzi eccezzjo-
nali, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li xi parti tirreferi l-kaz lil qorti.
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7. L-Istati Membri jistghu jipprevedu ezenzjonijiet mill-obbligi previsti fil-paragrafi 1 sa 5 fil-kaz li l-infrastrutturi
locita gholja jew fil-kaz ta’ infrastruttura nazzjonali kritika. Tali ezenzjonijiet ghandhom ikunu debitament motivati. II-
partijiet interessati ghandhom jinghataw l-opportunita li jikkummentaw dwar l-abbozzi ta’ ezenzjonijiet fi Zzmien ragone-
voli. II-Kummissjoni ghandha tigi nnotifikata dwar kwalunkwe ezenzjoni bhal din.

8.  L-Istati Membru ghandhom jizguraw li l-imprizi li jipprovdu jew li huma awtorizzati biex jipprovdu netwerks pub-
blici ta’ komunikazzjoni, li jiksbu access ghal informazzjoni skont dan I-Artikolu, jiechdu mizuri adatti biex jizguraw ris-
pett lejn il-kunfidenzjalita u s-sigrieti operazzjonali u kummer¢jali.

Artikolu 5
Koordinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull operatur tan-netwerk ikollu d-dritt li jinnegozja ftehimiet dwar il-koor-
dinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili ma’ imprizi li jipprovdu jew li huma awtorizzati li jipprovdu netwerks ta’ komunikazzjoni
elettronika bil-hsieb li jigu installati elementi ta’ netwerks tal-komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull operatur tan-netwerk li direttament jew indirettament jaghmel xoghlijiet
¢ivili ffinanzjati kollha jew parzjalment minn flus il-poplu iwiegeb ghal kwalunkwe talba ragonevoli biex jikkoordina
xoghlijiet ¢ivili fuq termini trasparenti u mhux diskriminatorji, maghmula minn imprizi li jipprovdu jew jawtorizzaw li
jipprovdu netwerks pubblici ta” komunikazzjoni bil-hsieb li jigu installati elementi ta’ netwerks ta’ komunikazzjoni elet-
tronika b'velocita gholja. Tali talba ghandha tigi sodsifata dment li:

(@) Din ma tkunx tinvolvi xi spejjez Zejda, inkluz minhabba dewmien addizzjonali, ghax-xoghlijiet ¢ivili mahsuba fil-

bidu;
(b) din ma tkunx timpedikontroll fuq il-koordinazzjoni tax-xoghlijiet; u

(¢) it-talba ghal koordinazzjoni ssir minnufih u fi kwalunkwe kaz tal-angas xahar qabel il-progett finali jitressaq quddiem
l-awtoritajiet kompetenti ghall-ghoti ta’ permessi.

L-Istati Membri jistghu jipprovdu regoli dwar it-tqassim tal-ispejjez assocjati mal-koordinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili.

3. Meta ma jintlahagx ftehim dwar il-koordinazzjoni tax-xoghlijiet ¢ivili skont il-paragrafu 2 fi Zmien xahar mid-data
tar-ricevuta tat-talba formali ghal negozjati, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe parti jkollha d-dritt li tirre-
feri 1-kwistjoni lill-korp nazzjonali kompetenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim.

4. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim imsemmi fil-paragrafu 3, joh-
rog, filwaqt li jqis ghalkollox il-principju tal-proporzjonalita, decizjoni biex isolvi t-tilwim mibdi skont il-paragrafu 3,
inkluz l-istabbiliment ta’ termini, kundizzjonijiet u imposti gusti u mhux diskriminatorji fejn xieraq.

Il-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim fl-iqsar zmien possibbli u fi kwalunkwe kaz fi zmien xahrejn mid-data tar-
ricevuta tat-talba kompluta, ghajr f¢irkostanzi e¢c¢ezzjonali, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta ghal kull parti tirreferi
l-kaz lil qorti.

5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu eZenzjonijiet mill-obbligi previsti fdan I-Artikolu ghal xoghlijiet ¢ivili ta’ impor-
tanza insinifikantiperezempju fir-rigward ta’ valur, dags jew it-tul ta’ zZmien, jew fil-kaz ta’ infrastruttura nazzjonali kri-
tika. Tali ezenzjonijiet ghandhom ikunu debitament motivati. Il-partijiet interessati ghandhom jinghataw l-opportunita li
jikkummentaw dwar l-abbozzi ta’ ezenzjonijiet fi Zmien ragonevoli. Il-Kummissjoni ghandha tigi nnotifikata dwar kwa-
lunkwe ezenzjoni bhal din.

Artikolu 6
Trasparenza dwar xoghlijiet ¢ivili ppjanati

1.  Sabiex jigu nnegozjati ftehimiet dwar il-koordinazzjoni ta’ xoghlijiet ¢ivili msemmja fl-Artikolu 5, l-Istati Membri
ghandhom jesigu li kwalunkwe operatur tan-netwerk jaghmel disponibbli fuq it-talba specifika bil-miktub ta’ impriza li
tipprovdi jew li hija awtorizzata biex tipprovdi netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni s-sett li gej ta’ informazzjoni
minima dwar xoghlijiet ¢ivili li ghaddejjin jew li huma ppjanati marbutin mal-infrastruttura fizika tieghu li ghaliha
nghata permess, li ghaliha l-procedura tal-ghoti ta’ permessi tkun pendenti jew li jkun previst li titressaq ghall-ewwel
darba quddiem l-awtoritajiet kompetenti ghall-ghoti ta’ permessi fis-sitt xhur segwenti:

(a) il-post u t-tip ta’ xoghlijiet;

(b) l-elementi tan-netwerk involuti;
(c) id-data stmata meta ser jibdew ix-xoghlijiet u kemm ser idumu; u
(

d) punt ta’ kuntatt.
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It-talba ta’ impriza li tipprovdi jew li hija awtorizzata biex tipprovdi netwerks pubblic¢i ta’ komunikazzjoni ghandha tispe-
¢ifika z-zona li fiha hu mbassara li jigu installati elementi ta’ netwerks ta’ komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja. Fi
zmien gimaghtejn mid-data ta’ rievuta tat-talba bil-miktub, l-operaturi tan-netwerk ghandhom jaghtu l-informazzjoni
mitluba skont termini proporzjonati, mhux diskriminatorji u trasparenti. L-Istati Membri jistghu jippermettu li l-access
ghall-informazzjoni minima jigi limitat biss meta jitqies mehtieg fid-dawl tas-sigurta tan-netwerks u l-integrita taghhom,
is-sigurta nazzjonali, is-sahha jew is-sikurezza pubblika, il-kunfidenzjalita jew sigrieti operazzjonali u kummercjali.

2. L-operatur tan-netwerk jista’ jirrifjuta t-talba skont il-paragrafu 1, jekk:
(a) l-informazzjoni mitluba jkun ghamilha disponibbli pubblikament fformat elettroniku; jew
(b) l-access ghal din l-informazzjoni jkun zgurat mill-punt wahdieni ta’ informazzjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operatur tan-netwerk jaghmel l-informazzjoni minima msemmija fil-para-
grafu 1 disponibbli permezz tal-punt wahdieni ta’ informazzjoni.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-kaz ta’ tilwim li jirrizulta minhabba d-drittijiet u l-obbligi previsti fdan I-
Artikolu, kull parti ghandu jkollha d-dritt tirreferi l-kaz lil korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim. Il-korp nazzjonali
ghas-soluzzjoni tat-tilwim, filwaqt li jqis ghalkollox il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, ghandu johrog decizjoni vinkolanti
biex isolvi t-tilwim fl-igsar zmien possibbli u fkull kaz fi zmien xahrejn, ghajr f¢irkostanzi e¢¢ezzjonali, minghajr pregu-
dizzju ghall-possibbilta li xi parti li tirreferi I-kaz lil qorti.

5. L-Istati Membri jistghu jipprevedu ezenzjonijiet mill-obbligi previsti fdan I-Artikolu ghal xoghlijiet ¢ivili ta’ valur
insinifikanti jew fil-kaz ta’ infrastruttura nazzjonali kritika. Tali ezenzjonijiet ghandhom ikunu debitament motivati. Il-
partijiet interessati ghandhom jinghataw l-opportunita li jikkummentaw dwar l-abbozzi ta’ ezenzjonijiet fi Zzmien ragone-
voli. I-KKummissjoni ghandha tigi notifikata b’kull ezenzjoni ta’ dan it-tip.

Artikolu 7
Procedura tal-ghoti ta’ permessi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-informazzjoni rilevanti kollha dwar il-kundizzjonijiet u l-proceduri appli-
kabbli tal-ghoti ta’ permessi ghal xoghlijiet ¢ivili mehtiega bil-hsieb li jigu installati elementi ta’ netwerks ta’ komunikaz-
zjoni elettronika b'velocita gholja, inkluz kwalunkwe informazzjoni dwar ezenzjonijiet applikabbli ghal dawn l-elementi
fejn jidhlu xi whud mill-permessi jew il-permessi kollha li jitlob id-dritt nazzjonali tkun disponibbli permezz tal-punt
wahdieni ta’ informazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu d-dritt li kull impriza li tipprovdi jew li hija awtorizzata biex tipprovdi net-
werks pubblici ta’ komunikazzjoni tressaq, b'mezzi elettroni¢i permezz ta’ punt wahdieni ta’ informazzjoni, applikazz-
jonijiet ghall-permessi li jkun hemm bzonn ghax-xoghlijiet ¢ivili bil-hsieb li jigu installati elementi ta’ netwerks tal-komu-
nikazzjoni elettronika b'velocita gholja.

3. L-Istati Membri ghandhom jichdu l-mizuri mehtiega sabiex jizguraw li l-awtoritajiet kompetenti jaghtu jew jichdu
l-permessi fi zmien erba’ xhur mid-data tar-ricevuta tat-talba kompluta ghall-permess, minghajr pregudizzju ghal ska-
denzi jew obbligi specifici ohrajn stabbiliti ghat-twettiq xieraq tal-procedura, li huma applikabbli ghall-procedura tal-
ghoti ta’ permessi skont id-dritt nazzjonali jew tal-Unjoni, jew ta’ procedimenti ta’ appell. L-Istati Membri jistghu jippre-
vedu li, b’'mod eccezzjonali, fkazijiet debitament gustifikati, l-iskadenza tista’ tigi estiza. Kwalunkwe estensjoni ghandha
tkun kemm jista’ jkun qasira sabiex jinghata jew jincahad il-permess. Kull ¢ahda ghandha tigi debitament gustifikata
skont kriterji oggettivi, trasparenti, mhux diskriminatorji u proporzjonati.

4. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull impriza li tipprovdi jew li hi awtorizzata biex tipprovdi netwerks pub-
bli¢i ta’ komunikazzjoni elettronika li tkun saritilha hsara minhabba n-nuqqas ta’ konformita mal-iskadenzi applikabbli
skont il-paragrafu 3 jkollha d-dritt li tiehu kumpens ghall-hsara mgarrba, skont id-dritt nazzjonali.

Artikolu 8
Infrastruttura fizika fil-bini

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-binjiet kollha li jkunu ghadhom kif inbnew fil-post tal-utent ahhari, inkluzi
l-elementi taghhom taht sjieda kongunta, li ghalihom ikunu tressqu applikazzjonijiet ghal permessi ta’ bini wara I-
31 ta’ Dicembru 2016, ikunu mghammra b'infrastruttura fizika diga installata fil-bini ghal broadband b'velocita gholja,
sal-punti ta’ terminazzjoni tan-netwerk. L-istess obbligu japplika meta jsir xoghol kbir ta’ rinnovazzjoni li ghalih ikunu
tressqu applikazzjonijiet ghall-permess ta’ bini wara 1-31 ta’ Dicembru 2016.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-binjiet kollha li jkunu ghadhom kif inbnew b'aktar minn abitazzjoni
wahda, li ghalihom ikunu tressqu applikazzjonijiet ghal permessi ta’ bini wara 1-31 ta’ Dicembru 2016, ikunu
mghammra b’punt ta’ acCess. L-istess obbligu japplika meta jsiru xoghlijiet kbar ta’ rinnovazzjoni fejn jidhlu binijiet b’ak-
tar minn abitazzjoni wahda, li ghalihom ikunu tressqu applikazzjonijiet ghal permess ta’ bini wara 1-31 ta’ Dicembru
2016.

3. Binjiet mghammra fkonformita ma’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu eligibbli biex jircievu t-tikketta volontarja
“broadband diga installat” fl-Istati Membri li ghazlu li jintroducu din it-tikketta.

4. L-Istati Membri jistghu jipprevedu ezenzjonijiet mill-obbligi previsti fil-paragrafu 1 u 2 ghal kategoriji ta’ binijiet,
b'mod partikolari djar babitazzjoni wahda, jew xoghol kbir ta’ rinnovazzjonifkazijiet li fihom i t-twettiq ta’ dawk I-
obbligi jkun sproporzjonat, perezempju fir-rigward tal-ispejjez ghal sidien individwali jew kongunti jew fir-rigward tat-
tip ta’ bini, bhall-kategoriji specifi¢i ta’ monumenti, bini storiku, villeggjaturi, bini militari jew bini iechor uzat ghall-fini-
jiet ta’ sigurta nazzjonali. Tali ezenzjonijiet ghandhom ikunu debitament motivati. Il-partijiet interessati ghandhom jin-
ghataw l-opportunita li jikkummentaw dwar l-abbozzi ta’ ezenzjonijiet fi zmien ragonevoli. I-Kummissjoni ghandha tigi
nnotifikata bi kwalunkwe ezenzjoni ta’ dan it-tip.

Artikolu 9
Access ghall-infrastruttura fizika fil-bini

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, soggett ghall-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3, kull fornitur ta’ netwerks
pubblici ta’ komunikazzjoni jkollu d-dritt li jintroduci n-netwerk tieghu bi spejjez ghalih, sal-punt ta’ access.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, soggett ghall-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3, kull fornitur ta’ netwerks
pubbli¢i ta’ komunikazzjoni jkollu d-dritt li jaccessa kwalunkwe infrastruttura fizika ezistenti fil-bini bil-hsieb li jigi
installat netwerk ta’ komunikazzjoni elettronika b'velocita gholja jekk id-duplikazzjoni tkun teknikament impossibbli jew
ekonomikament ineffi¢jenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe detentur ta’ dritt ghall-uzu tal-punt ta’ access u tal-infrastruttura
fizika fil-bini jissodisfa t-talbiet ragonevoli kollha ghal access minn fornituri ta’ netwerks pubblici ta’ komunikazzjoni
btermini u kundizzjonijiet gusti u mhux diskriminatorji, inkluz il-prezz, fejn adatt.

Meta ma jintlahaqx gbil dwar l-ac¢ess imsemmi fil-paragrafu 1 jew 2 fi Zzmien xahrejn mid-data tar-ricevuta tat-talba for-
mali ghal access, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull parti jkollha d-dritt li tirreferi I-kwistjoni lill-korp nazzjonali
kompetenti ghas-soluzzjoni tat-tilwim biex dan jivvaluta l-konformita mar-rekwiziti previsti fdawk il-paragrafi. Il-korp
nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim, filwaqt li jgis ghalkollox il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, ghandu johrog decizjoni
vinkolanti biex isolvi t-tilwim fl-iqsar Zmien possibbli u fi kwalunkwe kaz fi zmien xahrejn, ghajr f¢irkostanzi ec¢cezzjo-
nali, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li xi parti tirreferi l-kaz lil qorti.

4. L-Istati Membri jistghu jaghtu ezenzjonijiet mill-paragrafi 1 sa 3 ghal binjiet fejn ikun zgurat b'termini u kundizzjo-
nijiet oggettivi, trasparenti, proporzjonati u mhux diskriminatorji, access ghal netwerk ezistenti li t-terminazzjoni tieghu
tkun fejn jinsabu l-utenti ahharin u li hi xierqa ghall-forniment ta’ servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika b’velocita
gholja.

5. Fin-nuqqas ta’ infrastruttura diga installata fil-bini ghal broadband velocita gholja, l-Istati Membri ghandhom jizgu-
raw li kull fornitur ta’ netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni jkollu d-dritt li jtemm in-netwerk tieghu fil-bini tal-abbonat,
soggett ghall-gbil tal-abbonat, dment li dan inaqqas kemm jista’ jkun l-impatt fuq il-proprjeta privata ta’ partijiet terzi.

6. Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt ghall-proprjeta tas-sid tal-punt ta’ access jew tal-
infrastruttura fizika fil-bini fkazijiet fejn id-detentur ta’ dritt ghall-uzu ta’ dik l-infrastruttura jew dak il-punt ta’ access
ma jkunx is-sid, u ghad-dritt ghall-proprjeta ta’ partijiet terzi ohra, bhas-sidien tal-artijiet u s-sidien tal-bini.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu regoli dwar kumpens finanzjarju adegwat lil persuni li jgarrbu hsara brizultat tal-
ezercizzju tad-drittijiet previsti fdan 1-Artikolu.
Artikolu 10
Korpi kompetenti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kull kompitu assenjat lill-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim jitwettaq
minn korp kompetenti wiehed jew aktar.

2. Il-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim mahtur minn Stat Membru skont il-paragrafu 1 ghandu jkun legal-
ment distint u funzjonalment indipendenti minn kwalunkwe operatur tan-netwerk. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li
l-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim jkun jista’ jimponi tarifti sabiex ikopri l-ispejjez tat-twettiq tal-kompiti assen-
jati lilu.
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3. L-Istati Membri ghandhom jesigu li I-partijiet kollha jikkooperaw mal-korp nazzjonali ghas-soluzzjoni tat-tilwim.

4. L-Istati Membri ghandhom jahtru korp kompetenti wiched jew aktar flivell nazzjonali, regjonali jew lokali biex
iwettaq il-funzjonijiet tal-punt wahdieni ta’ informazzjoni msemmi fl-Artikoli 4, 6 u 7. Sabiex jigu koperti l-ispejjez
ghat-twettiq ta’ dawk il-funzjonijiet, -Istati Membri jistghu jippermettu li jigu imposti tariffi ghall-uzu ta’ punti wahdanin
ta’ informazzjoni.

5. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni bl-identita ta’ kull korp kompetenti fkonformita ma’ dan 1-
Artikolu biex iwettaq funzjoni skont din id-Direttiva sal-1 ta’ Lulju 2016 u bi kwalunkwe modifika fih, qabel ma din il-
hatra jew il-modifika tidhol fis-sehh.

6.  Kull decizjoni li tkun ittiehdet minn xi wiched mill-korpi kompetenti msemmija fdan l-Artikolu ghandha tkun sog-
getta ghal appell quddiem qorti skont il-ligi nazzjonali.

Artikolu 11

Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistipulaw regoli dwar il-pieni applikabbli ghall-ksur tal-mizuri nazzjonali adottati skont din
id-Direttiva u ghandhom jiehdu l-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li dawn jigu implimentati. Il-pieni previsti ghand-
hom ikunu adegwati, effettivi, proporzjonati u disswazivi.

Artikolu 12

Riezami

Sal-1 ta’ Lulju 2018, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar l-implimen-
tazzjoni ta’ din id-Direttiva. Ir-rapport ghandu jkun fih sommarju tal-impatt tal-mizuri previsti b’'din id-Direttivau valu-
tazzjoni tal-progress li jkun sar biex jintlahqu l-objettivi tieghu, inkluz jekk u kif id-Direttiva tista’ tkompli tikkontrib-
wixxi biex jintlahqu miri aktar ambizzjuzi rigward il-broadband minn dawk stabbiliti fl-Agenda Digitali.

Artikolu 13

Traspozizzjoni

L-Istati Membri ghandhom jadottaw u jippubblikaw il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi meh-
tiega sabiex ikunu konformi ma’ din id-Direttiva sal-1 ta’ Jannar 2016. Huma ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar
dan.

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri mill-1 ta’ Lulju 2016.

Meta -Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, ghandhom jinkludu referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati minn din ir-referenza meta jigu ppubblikati ufficjalment. Il-metodi ta’ kif isiru tali referenzi ghandhom jigu
stipulati mill-Istati Membri.

Artikolu 14

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Artikolu 15

Destinatarji
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Brussell, il-15 ta’ Mejju 2014.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
I-President 1I-President

M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 550/2014
tal-20 ta’ Mejju 2014

dwar il-klassifikazzjoni ta’ ¢erti prodotti fin-Nomenklatura Maghquda

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2658/87 tat-23 ta’ Lulju 1987 dwar in-nomenklatura tat-tariffa u
l-istatistika u dwar it-Tariffa Doganali Komuni ta’ Dwana (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 9(1)(a) tieghu,

Billi:

1)

®)

Sabiex tigi zgurata applikazzjoni uniformi tan-Nomenklatura Maghquda mehmuza mar-Regolament (KEE)
Nru 2658/87, jehtieg i jigu adottati mizuri li jikkoncernaw il-klassifikazzjoni tal-prodotti msemmija fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

Ir-Regolament (KEE) Nru 2658/87 stabbilixxa r-regoli generali ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Magh-
quda. Dawn ir-regoli japplikaw ukoll ghal kull nomenklatura ohra li hija bbazata, parzjalment jew kollha kemm
hi fugha, jew li zzid kull subdivizjoni maghha u li hija stabbilita b'dispozizzjonijiet specifici tal-Unjoni, bl-ghan
tal-applikazzjoni ta’ tariffi u mizuri ohra relatati mal-kummer¢ tal-prodotti.

Skont dawk ir-regoli generali, il-prodotti msemmija fil-kolonna (1) tat-tabella li tinsab fl-Anness ghandhom jigu
kklassifikati taht il-kodici tan-NM indikat fil-kolonna (2), minhabba r-ragunijiet stabbiliti fil-kolonna (3) ta’ dik it-
tabella.

Huwa xieraq li jigi previst li informazzjoni tariffarja vinkolanti mahruga fir-rigward tal-prodotti kkonc¢ernati minn
dan ir-Regolament li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’, ghal ¢ertu perjodu, tibqa’ tigi invokata mid-
detentur skont I-Artikolu 12(6) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 (3. Dan il-perjodu ghandu jkun ta’
tliet xhur.

[I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat tal-Kodi¢i Doganali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-prodotti deskritti fil-kolonna (1) tat-tabella li tinsab fl-Anness ghandhom ikunu kklassifikati fin-Nomenklatura Magh-
quda taht il-kodi¢i NM indikat fil-kolonna (2) ta’ dik it-tabella.

() GUL256,7.9.1987,p. 1. .
() Ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 291392 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li jistabbilixxi [-Kodi¢i Doganali Komunitarju (GU L 302,
19.10.1992, p. 1).
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Artikolu 2
L-informazzjoni tariffarja vinkolanti li ma tikkonformax ma’ dan ir-Regolament tista’ tibqa’ tigi invokata skont I-Arti-

kolu 12(6) tar-Regolament (KEE) Nru 2913/92 ghal perjodu ta’ tliet xhur mid-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 3

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 1-20 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Algirdas SEMETA

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS
Deskrizzjoni tal-prodotti Kl(a]s,ggil;a;zgj[))ni Ragunijiet
1) 2 3)

Apparat (imsejjah “individwatur bi fjamma”) li
jikkonsisti fsensuri infra-homor u ultra-vjola
passivi, filtru ottiku, unita tal-valutazzjoni, tliet
rilejs ta’ produzzjoni (allarmi tan-nar, rilej ta’
hsara u awziljarju) u LED dwar l-istatus bi tliet
kuluri (i jindikaw operazzjoni normali, kundiz-
zjoni ta’ nar u hsara), fkisi estern ¢ilindriku b'di-
jametru ta’ madwar 12 cm u tul ta’ madwar
25 cm. [l-firxa operattiva tieghu hija minn 18 sa
30 V Kurrent Dirett.

L-apparat huwa komponent ta’ sistema tal-allarm
tan-nar. Is-sensuri jidentifikaw simultanjament ir-
radjazzjoni infra-hamra u ultra-vjola emessa
minn nar. Jekk ir-radjazzjoni emessa hija 1 fuq
minn certu limitu, l-apparat jibghat sinjal elet-
triku permezz tarrilej tal-allarm tan-nar lill-
apparat tal-allarm tan-nar. L-apparat tal-allarm
tan-nar mhuwiex inkluz mal-prezentazzjoni.

8536 50 19

Il-klassifikazzjoni hija determinata mir-regoli
generali 1 u 6 ghall-interpretazzjoni tan-Nomen-
klatura Maghquda u  bil-kliem tal-kodici
NM 8536, 8536 50 u 8536 50 19.

[l-klassifikazzjoni bhala apparat tas-sinjalar tal-
elettriku jew tal-hoss taht l-intestatura 8531 hija
eskluza minhabba li l-apparat ma ghandux kapa-
¢ita tal-allarm awtonomu (ara wkoll in-Noti ta’
Spjegazzjoni tas-Sistema Armonizzata (HSEN)
ghall-intestatura 8531, grupp (H) tat-ticlet para-
grafu).

I-klassifikazzjoni taht l-intestatura 8537 bhala
apparat mghammar b'zewg tipi ta’ apparat jew
aktar tal-intestatura 8535 jew 8536 hija wkoll
eskluza minhabba li l-apparat huwa biss mgham-
mar b’apparat tal-intestatura 8536 tal-istess tip
(tliet rilejs) (ara wkoll I-HSEN tal-intestatura 8537,
eskluzjoni (b)).

L-apparat jidentifika biss li I-livell ta’ radjazzjoni
emessa minn nar huwa 'l fuq minn certu limitu,
minghajr ma jindika ammont ezatt. L-identifikaz-
zjoni ta’ bidliet fir-radjazzjoni mhijiex l-istess
bhal kejl jew iccekkjar tal-kwantitajiet ta’” shana.
I-klassifikazzjoni taht l-intestatura 9027 bhala
strumenti jew apparat ghall-kejl jew l-iccekkjar
tal-kwantitajiet ta’ shana hija ghalhekk eskluza
wkoll.

L-apparat ghandu l-funzjoni ta’ swic¢ awtoma-
tiku u ghalhekk jigi klassifikat taht il-kodici
NM 8536 50 19 bhala swiccijiet ohrajn ghal vul-
tagg mhux aktar minn 60 V.

L 15517
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 551/2014
tat-22 ta’ Mejju 2014

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ ¢ertu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organizzazzjoni
komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet specifici ghal certi prodotti agrikoli (Ir-Regolament dwar 1-OKS
unika) (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jip-
preskrivi regoli dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-
frott u l-hxejjex u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummercjali mul-
tilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissa l-valuri standard ghall-importazzjonijiet
minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  Il-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont l-Artikolu 136(1) tar-Regola-
ment ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-Regolament
ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL299,16.11.2007,p. 1.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 KG)

Kodici tan-NM

Kodici tal-pajjiz terz (1)

Valur standard tal-importazzjoni

0702 00 00

0707 00 05

0709 93 10

0805 10 20

0805 50 10

0808 10 80

AL
MA
MK
TR
77
AL
MK
TR
77
TR
77
EG

IL
MA
TR
ZA
77
TR
ZA
77
AR
BR
CL
CN
MK
NZ
Us
Uy
ZA
77

59,1
39,6
58,8
50,7
52,1
36,9
42,5
124,2
67,9
113,5
113,5
45,2
74,1
42,5
49,7
53,8
53,1
111,2
141,8
126,5
102,7
91,6
92,8
124,0
26,7
152,2
200,5
70,3
103,2
107,1

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19).

ll-kodi¢i “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 552/2014
tat-22 ta’ Mejju 2014

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1484/95 fdak li jirrigwarda l-prezzijiet rapprezentattivi
fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 183(b)
tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1484/95 () li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-implimentazzjoni ta’ sis-
tema ta’ dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni u jiffissa dazji addizzjonali ta l-importazzjoni fl-oqsma tal-laham
tat-tjur u l-bajd u ghall-albumina tal-bajd [ovalbumina].

(2)  Minn kontrolli regolari tal-informazzjoni li tipprovdi l-bazi ghad-determinazzjoni tal-prezzijiet rapprezentattivi
ghall-prodotti tas-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd kif ukoll ghall-ovalbumina, jirrizulta li I-prezzijiet rapprezen-
tattivi ghall-importazzjoni ta’ ¢erti prodotti ghandhom ikunu emendati biex jitqiesu l-varjazzjonijiet fil-prezzijiet
skont l-origini.

—
N
=

Brizultat ta’ dan ir-Regolament (KE) Nru 148495 ghandu jigi emendat.

=

Minhabba I-htiega li jigi zgurat li din il-mizura tapplika kemm jista’ jkun malajr wara li d-dejta aggornata ssir dis-
ponibbli, jehtieg li r-Regolament prezenti jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 1484/95 ghandu jinbidel bit-test li jidher fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL145,29.6.1995,p.47.
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ANNESS

“ANNESS I

Prezz rapprezen-

Garanzija msem-
mija

Kodici tan-NM Isem il-merkanzija tattiv . Origini (*)
fl-Artikolu 3(3)
(PEUR/100kg) | kp1100 kg
0207 12 10 | Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 70 %, iffri- 118,5 0 AR
zati
0207 12 90 | Karkassi tat-tigieg prezentazzjoni 65 %, iffri- 130,3 AR
zatl 144,3 BR
0207 14 10 | Qatghat dissussati ta’ sriedak jew ta’ tigieg, 286,0 4 AR
iffrizati 219,8 24 BR
324,5 0 CL
253,5 14 TH
0207 14 60 | Koxox tat-tigieg, iffrizati 138,5 1 BR
0207 27 10 | Qatghat dissussati tad-dundjani, iffrizati 314,6 BR
326,4 CL
0408 91 80 | Bajd, mhux fil-qoxra, imnixxef 4222 0 AR
1602 32 11 | Preparazzjonijiet nejjin ta’ sriedak u tigieg 246,6 12 BR

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1833/2006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). II-
kodici ‘ZZ’ jirrapprezenta origini ‘ohra’.”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-22 ta’ Mejju 2014

dwar il-konferma tal-applikazzjoni lill-Irlanda tal-ftehimiet rispettivi dwar ir-riammissjoni bejn

l-Unjoni u r-Regjun Amministrattiv Speéjali tal-Makaw tar-Repubblika Popolari ta¢-Cina,

ir-Repubblika tal-Albanija, ir-Repubblika Demokratika Sog¢jalista tas-Sri Lanka, il-Federazzjoni

Russa, ir-Repubblika tal-Montenegro, ir-Repubblika tas-Serbja, il-Boznja u Herzegovina, dik li

kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, ir-Repubblika tal-Moldova, ir-Repubblika Izlamika
tal-Pakistan, u l-Georgja

(2014/298|UE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari 1-Artikolu 331(1) tieghu,
Billi:

(1) L-Unjoni kkonkludiet il-ftehimiet dwar l-ammissjoni mill-gdid mar-Regjun Amministrattiv Specjali tal-Makaw tar-
Repubblika Popolari ta¢-Cina bid-Decizjoni tal-Kunsill 2004/424/KE ('), mar-Repubblika tal-Albanija bid-De¢iz-
joni tal-Kunsill 2005/809/KE (3, mar-Repubblika Demokratika Socjalista tas-Sri Lanka bid-Decizjoni tal-Kunsill
2005/372/KE (°), mal-Federazzjoni Russa bid-Decizjoni tal-Kunsill 2007/341/KE (*), mar-Repubblika tal-Montene-
gro bid-Decizjoni tal-Kunsill 2007/818/KE (), mar-Repubblika tas-Serbja  bid-Decizjoni tal-Kunsill
2007/819/KE (), mal-Boznja u Herzegovina bid-Decizjoni tal-Kunsill 2007/820/KE (), ma’ dik li kienet ir-Repub-
blika Jugoslava tal-Macedonja bid-Decizjoni tal-Kunsill 2007/817KE (%), mar-Repubblika tal-Moldova bid-Deciz-
joni tal-Kunsill 2007/826/KE (°), mar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan bid-Decizjoni tal-Kunsill 2010/649/UE (*°)
u mal-Georgja bid-Decizjoni tal-Kunsill 2011/118/UE ().

(2)  Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-Ispazju
ta’ Liberta, Sigurtd u Gustizzja, anness mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, I-Irlanda ma ppartecipatx fl-adozzjoni ta’ dawn id-Decizjonijiet li jikkonkludu I-ftehimiet ris-
pettivi dwar ir-riammissjoni, u ghalhekk mhux marbuta bihom jew soggetta ghall-applikazzjoni taghhom.

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2004/424/KE tal-21 ta’ April 2004 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Amministraz-
zjoni Specjali tar-Regjun tal-Makaw fir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina dwar l-ammissjoni mill-gdid ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awto-
rizzazzjoni (GU L 143 30.4.2004, p. 97).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2005/809/KE tas-7 ta’ Novembru 2005 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
tal-Albanija dwar l-ammissjoni mill-gdid ta’ persuni li jirrisiedu minghajr awtorizzazzjoni (traduzzjoni mhux uffi¢jali)
(GUL 304 23.11.2005, p. 14).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2005/372/KE tat-3 ta’ Marzu 2005 dwar il-konkluZjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
Soéjalista Demokratika tas-Sri Lanka dwar ir-riammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni (GU L 124 17.5.2005,

_41).

*) ?d-Deéiijoni tal-Kunsill 2007/341/KE tad-19 ta’ April 2007 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Federazzjoni
Russa dwar l-ammissjoni mill-gdid (GUL 129 17.5.2007, p. 38).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/818/KE tat-8 ta’ Novembru 2007 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
tal-Montenegro dwar ir-riammissjoni ta’ persuni residenti minghajr awtorizzazzjoni (GU L 334 19.12.2007, p. 25).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/819/KE tat-8 ta’ Novembru 2007 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika
tas-Serbja dwar ir-riammissjoni ta’ persuni residenti minghajr awtorizzazzjoni (GU L 334 19.12.2007, p. 45).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/820/KE tat-8 ta’ Novembru 2007 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u l-Boznja u
Herzegovina dwar ir-riammissjoni ta’ persuni li residenti minghajr awtorizzazzjoni (GU L 334 19.12.2007, p. 65).

(®) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2007/817/KE tat-8 ta’ Novembru 2007 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u dik li kienet
ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja dwar ir-riammissjoni ta’ persuni residenti minghajr awtorizzazzjoni (GU L 334 19.12.2007, p. 1).

() 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2007/826/KE tat-22 ta’ Novembru 2007 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repub-
blika tal-Moldova dwar ir-riammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni (GUL 334 19.12.2007, p. 148).

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill 2010/649/UE tas-7 ta’ Ottubru 2010 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika

Izlamika tal-Pakistan dwar ir-riammissjoni ta’ persuni li jirrisiedu minghajr awtorizzazzjoni (GU L 287 4.11.2010, p. 50).

(") 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2011/118/UE tat-18 ta’ Jannar 2011 dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim bejn I-Unjoni Ewropea u -Georgja dwar ir-

riammissjoni ta’ persuni li jirrisjedu minghajr awtorizzazzjoni (GUL 52 25.2.2011, p. 45).
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(3)  Skont I-Artikolu 4 tal-imsemmi Protokoll, I-Irlanda nnotifikat lill-Kummissjoni permezz ta’ ittra tal-11 ta’ Dicem-
bru 2013 dwar ix-xewqa taghha li taccetta u tintrabat b’dawk il-ftehimiet.

(4)  I-Kummissjoni ghandha tinnotifika l-pajjizi terzi kkoncernati bil-miktub, dwar l-ghazla tal-Irlanda li tintrabat bil-
ftehimiet rispettivi,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[-ftehimiet li gejjin dwar l-ammissjoni mill-gdid konkluzi mill-Unjoni ghandhom japplikaw ghall-Irlanda skont din id-
Decizjoni:

(@) il-ftehim mar-Regjun Amministrattiv Specjali tal-Makaw tar-Repubblika Popolari ta¢-Cina, konkluz bid-Decizjoni
2004/424/KE;

(b) il-ftehim mar-Repubblika tal-Albanija, konkluz bid-Decizjoni 2005/809/KE;

() il-ftehim mar-Repubblika Socjalista Demokratika tas-Sri Lanka, konkluz bid-Decizjoni 2005/372/KE;
(d) il-ftehim mal-Federazzjoni Russa, konkluz bid-Decizjoni 2007/341/KE;

(e) il-ftehim mar-Repubblika tal-Montenegro, konkluz bid-Decizjoni 2007/818/KE;

(f) il-ftehim mar-Repubblika tas-Serbja, konkluz bid-Decizjoni 2007/819/KE;

(g) il-ftehim mal-Boznja u Herzegovina, konkluz bid-Decizjoni 2007/820/KE;

(h) il-ftehim ma’ dik li kienet ir-Repubblika Jugoslava tal-Macedonja, konkluz bid-Decizjoni 2007/817 KE;
(i) il-ftehim mar-Repubblika tal-Moldova, konkluz bid-Decizjoni 2007/826KE;

() il-ftehim mar-Repubblika Izlamika tal-Pakistan, konkluz bid-Decizjoni 2010/649/UE;

(k) il-ftehim mal-Georgja, konkluz bid-Decizjoni 2011/118/UE.

Artikolu 2

[I-Kummissjoni ghandha tinnotifika kull wiehed mill-pajjizi terzi li huma partijiet ghall-ftehimiet imsemmija fl-Artikolu 1
li I-Ftehim rispettiv konkluz ma’ dak il-pajjiz terz japplika ghall-Irlanda.

Kull ftehim rispettiv ghandu japplika ghall-Irlanda mill-ewwel jum tat-tieni xahar wara d-data li fiha n-notifika tasal
ghand dak il-pajjiz terz.

Artikolu 3

Din id-Dec¢izjoni tidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2014.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
José Manuel BARROSO
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